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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2016/257 DER KOMMISSION
vom 24. Februar 2016

zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 367/2014 zur Festsetzung der fiir
EGFL-Ausgaben verfiigbaren Nettobetrige

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG) Nr. 1290/2005 und (EG)
Nr. 485/2008 des Rates ('), insbesondere auf Artikel 16 Absatz 2,

in

(1)

()
()

Erwigung nachstehender Griinde:

In der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 367/2014 der Kommission (%) sind die fiir Ausgaben des Europdischen
Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) verfiigbaren Nettobetrige sowie die fiir die Haushaltsjahre 2014
bis 2020 fur den Europiischen Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER) gemif§
Artikel 10c Absatz 2 sowie den Artikeln 136, 136a und 136b der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (*)
und gemdfl Artikel 14 und Artikel 66 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates (*) verfiigbaren Betrige festgesetzt.

Gemafl Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 wird das geschitzte Aufkommen aus der
Kiirzung der Zahlungen, das von den Mitgliedstaaten gemifl Artikel 11 Absatz 6 der genannten Verordnung bis
zum 1. August 2014 gemeldet wurde, als Unionsforderung fir Mafinahmen im Rahmen der Programmplanung
fur die Entwicklung des lindlichen Raums bereitgestellt, die nach Mafgabe der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013
des Europiischen Parlaments und des Rates (°) aus dem ELER finanziert werden. Die mafigeblichen nationalen
Obergrenzen wurden mit der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1378/2014 (°) angepasst.

Im Vereinigten Konigreich wurden die Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Unionsrechts fiir Direktzahlungen
in Wales durch ein nationales Gericht fiirr ungiiltig erkldrt. Daher wurden im Vereinigten Konigreich neue
Beschliisse zur Durchfithrung der Direktzahlungen in Wales erlassen und der Kommission zur Kenntnis gebracht.

ABI.L 347 vom 20.12.2013, S. 549.

Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 367/2014 der Kommission vom 10. April 2014 zur Festsetzung der fur EGFL-Ausgaben
verfiigbaren Nettobetrige (ABl. L 108 vom 11.4.2014, S. 13).

Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates vom 19. Januar 2009 mit gemeinsamen Regeln fiir Direktzahlungen im Rahmen der
Gemeinsamen Agrarpolitik und mit bestimmten Stiitzungsregelungen fiir Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1290/2005, (EG) Nr. 247/2006, (EG) Nr. 378/2007 sowie zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003
(ABL. L 30 vom 31.1.2009, S. 16).

Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit Vorschriften iiber
Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stiitzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008 des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (ABL. L 347 vom 20.12.2013,
S. 608).

Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 tber die Forderung der
landlichen Entwicklung durch den Europiischen Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER) und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 16982005 (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 487).

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1378/2014 der Kommission vom 17. Oktober 2014 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates und der Anhinge II und III der Verordnung (EU) Nr. 13072013 des
Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 367 vom 23.12.2014, S. 16).
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Da sich diese neuen Beschliisse auf das geschitzte Autkommen aus der Kiirzung der Zahlungen fiir das Vereinigte
Konigreich gemif§ Artikel 11 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 auswirken, wurden Anhang I der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 und Anhang III der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 mit der Delegierten
Verordnung (EU) 2016/142 () angepasst.

(4)  GemdR Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates (%) wird die Teilobergrenze
fir marktbezogene Ausgaben und Direktzahlungen des mehrjdhrigen Finanzrahmens gemaff dem Anhang der
genannten Verordnung im Rahmen der technischen Anpassung nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung im
Anschluss an die Ubertragungen zwischen dem ELER und den Direktzahlungen angepasst.

(5)  Aufgrund dieser Anderungen miissen die mit der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 367/2014 festgesetzten, fiir
EGFL-Ausgaben verfiigbaren Nettobetrige angepasst werden. Im Interesse der Klarheit sollten auch die fur den
ELER verfiigbaren Betrige veroffentlicht werden.

(6)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 367/2014 sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 367/2014 erhdlt die Fassung des Anhangs der vorliegenden
Verordnung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. Februar 2016

Fiir die Kommission
Der Président
Jean-Claude JUNCKER

() Delegierte Verordnung (EU) 2016/142 der Kommission vom 2. Dezember 2015 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 des Européischen Parlaments und des Rates und des Anhangs IIl der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 28 vom 4.2.2016, S. 8).

(%) Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehrjahrigen Finanzrahmens fiir die
Jahre 2014-2020 (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 884).



ANHANG

~ANHANG

(in Mio. EUR — zu aktuellen Preisen)

Haushaltsjahr

Mittelitbertragungen an den ELER

Mitteliibertragungen
aus dem ELER

Artikel 10b der

Artikel 136 der

Artikel 136b der

Artikel 66 der

Artikel 136a
Absatz 1 der Verord-
nung (EG)

Artikel 7 Absatz 2

Artikel 136a

Absatz 2 der Verord-

nung (EG)

Fir den EGFL zur
Verfiigung stehende

Verordnung (EG) Verordnung (EG) Verordnung (EG) Verordnung (EU) Nr. 73/2009 und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 und Nettobetrage

Nr. 73/2009 Nr. 73/2009 Nr. 73/2009 Nr. 1307/2013 Artikel 14 Absatz 1 Nr. 1307/2013. Artikel 14 Absatz 2

der Verordnung (EU) der Verordnung (EU)

Nr. 1307/2013 Nr. 1307/2013
2014 296,3 51,6 4,0 43 778,1

2015 51,600 4,000 621,999 499,384 44 189,785
2016 4,000 1 138,146 108,659 573,047 43 950,242
2017 4,000 1174,732 111,026 572,440 44 145,682
2018 4,000 1 184,257 110,213 571,820 44 162,350
2019 4,000 1 131,292 111,358 571,158 44 240,508
2020 4,000 1 132,133 112,041 570,356 44 263,182¢

910T°T’S¢C

[3d ]

uorup) uayosiedony 1op 1e[qsIUY

clov 1



L 49/4 Amtsblatt der Europdischen Union 25.2.2016

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2016/258 DER KOMMISSION
vom 24. Februar 2016

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 (),

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit Durchfithrungs-
bestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und Verarbeitungs-
erzeugnisse aus Obst und Gemiise (), insbesondere auf Artikel 136 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der
Kommission festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen Einfuhrwerte zu beriicksichtigenden Kriterien sind
in der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 fir die in ihrem Anhang XVI Teil A aufgefiihrten
Erzeugnisse und Zeitraume festgelegt.

(2)  Gemaf Artikel 136 Absatz 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 wird der pauschale Einfuhrwert
an jedem Arbeitstag unter Beriicksichtigung variabler Tageswerte berechnet. Die vorliegende Verordnung sollte
daher am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Artikel 136 der Durchfilhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannten pauschalen Einfuhrwerte sind im
Anhang der vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. Februar 2016

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S.671.
() ABLL157vom15.6.2011, 8. 1.
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ANHANG

Pauschale Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert

0702 00 00 IL 236,2
MA 87,9

SN 1741

TN 107,9

TR 105,6

77 142,3

0707 00 05 MA 83,5
TR 172,8

77 128,2

0709 91 00 TN 173,6
77 173,6

0709 93 10 MA 41,0
TR 157,5

77 99,3

0805 10 20 EG 47,9
IL 77,7

MA 55,9

TN 49,0

TR 63,3

77 58,8

0805 20 10 IL 112,1
MA 88,0

TR 84,6

7Z 94,9

0805 20 30, 0805 20 50, IL 152,9
0805 20 70, 0805 20 90 M 1612
MA 116,0

TR 48,2

UsS 130,0

77 121,7

0805 50 10 EG 90,7
IL 96,1

MA 85,9

TR 93,4

77 91,5
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(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert
0808 10 80 CL 93,3
UsS 106,7
77 100,0
0808 30 90 CL 121,4
CN 89,7
TR 156,1
ZA 96,0
77 115,8

(') Nomenklatur der Linder gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1106/2012 der Kommission vom 27. November 2012 zur Durchfithrung
der Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken des Auflenhandels
mit Drittlindern hinsichtlich der Aktualisierung des Verzeichnisses der Linder und Gebiete (ABL. L 328 vom 28.11.2012, S. 7). Der
Code ,ZZ* steht fir ,Andere Urspriinge®.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2016/259 DER KOMMISSION
vom 24. Februar 2016

zur Festsetzung eines einheitlichen Annahmeprozentsatzes fiir die Erteilung von Ausfuhrlizenzen,
zur Ablehnung der Antrige auf Ausfuhrlizenzen und zur Aussetzung der Einreichung von
Antrigen auf Ausfuhrlizenzen fiir Nichtquotenzucker

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
iiber eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 92272, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (),

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 951/2006 der Kommission vom 30. Juni 2006 mit Durchfithrungsbestimmungen
zur Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates fiir den Zuckerhandel mit Drittlindern (3, insbesondere auf Artikel 7e in
Verbindung mit Artikel 9 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  GemaR Artikel 139 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 kann Zucker, der
tiber die in Artikel 136 der genannten Verordnung festgesetzte Quote hinaus erzeugt wurde, nur im Rahmen der
von der Kommission festzusetzenden Mengenbegrenzung ausgefithrt werden.

(2)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1164 der Kommission (}) enthilt solche Mengenbegrenzungen.

(3)  Die Mengen Zucker, fir die Ausfuhrlizenzen beantragt wurden, tiberschreiten die in der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2015/1164 festgelegte Mengenbegrenzung. Es ist daher angezeigt, fur alle vom 15. bis zum
19. Februar 2016 beantragten Mengen einen einheitlichen Annahmeprozentsatz festzusetzen. Alle nach dem
19. Februar 2016 eingereichten Antrige auf Ausfuhrlizenzen fur Zucker sollten daher abgelehnt und die
Einreichung von Antrigen auf Ausfuhrlizenzen sollte ausgesetzt werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Die Ausfuhrlizenzen fiir Nichtquotenzucker, fir die vom 15. bis zum 19. Februar 2016 Antrige eingereicht
wurden, werden fur die beantragten Mengen, multipliziert mit einem -einheitlichen Annahmeprozentsatz von
84,388187 %, erteilt.

(2) Die am 22, 23., 24., 25. und 26. Februar 2016 eingereichten Antrdge auf Ausfuhrlizenzen fiir Nichtquotenzucker
werden abgelehnt.

(3) Die Einreichung von Antrigen auf Ausfuhrlizenzen fiir Nichtquotenzucker wird fiir den Zeitraum vom
29. Februar 2016 bis zum 30. September 2016 ausgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S. 671.

(*) ABL.L178vom 1.7.2006, S. 24.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1164 der Kommission vom 15. Juli 2015 zur Festsetzung der Hochstmenge fiir Ausfuhren von
Nichtquotenzucker und -isoglucose bis zum Ende des Wirtschaftsjahres 2015/2016 (ABL. L 188 vom 16.7.2015, S. 28).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. Februar 2016

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung
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BESCHLUSSE

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2016/260 DER KOMMISSION
vom 23. Februar 2016
zur Anderung der Entscheidung 2006/80/EG in Bezug auf Polen
(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen C(2016) 965)

(Nur der polnische Text ist verbindlich)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2008/71/EG des Rates vom 15. Juli 2008 tiber die Kennzeichnung und Registrierung von
Tieren ('), insbesondere auf Artikel 3 Absatz 2,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2008/71/EG enthilt Mindestvorschriften fiir die Kennzeichnung und Registrierung von Tieren,
unbeschadet etwaiger ausfiihrlicherer Unionsvorschriften fiir die Tilgung und Uberwachung von Tierseuchen.

(2)  Gemaf Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie 2008/71/EG tragen die Mitgliedstaaten dafiir Sorge, dass die zustindige
Behorde iiber ein aktuelles Verzeichnis aller Betriebe in ihrem Gebiet verfugt, in denen Tiere im Sinne dieser
Richtlinie gehalten werden.

(3)  Gemdf Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2008/71/EG kann den Mitgliedstaaten gestattet werden, natiirliche
Personen, die zum eigenen Gebrauch oder Verzehr nur ein einziges Schwein halten, von dem in Artikel 3
Absatz 1 der genannten Richtlinie vorgeschriebenen Verzeichnis auszunehmen, sofern dieses Tier vor seiner
Verbringung den in der Richtlinie vorgesehenen Kontrollen unterzogen wird.

(4)  Mit der Entscheidung 2006/80/EG der Kommission (%) werden bestimmte Mitgliedstaaten ermdchtigt, die Aus-
nahmeregelung gemdfl Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2008/71/EG in Bezug auf Betriebe mit nur einem
Schwein anzuwenden.

(5)  Polen ist ermichtigt, die Ausnahmeregelung gemaf8 Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2008/71/EG in Bezug auf
Betriebe mit nur einem Schwein anzuwenden.

(6)  Polen hat den Entzug der Ermichtigung des Mitgliedstaats gemafS Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2008/71/EG
in Bezug auf Betriebe mit nur einem Schwein beantragt und die in dieser Richtlinie festgelegten Vorschriften fiir
die Kennzeichnung und Registrierung erfiillt.

(7)  Auf der Grundlage dieser Informationen ist es angezeigt, den Eintrag zu Polen in der Liste im Anhang der
Entscheidung 2006/80/EG, der die Anwendung der Ermichtigung gemifs Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie
2008/71/EG fiir Betriebe mit nur einem Schwein betrifft, zu 16schen.

(8)  Der Anhang der Entscheidung 2006/80/EG sollte deshalb entsprechend gedndert werden.

(9)  Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

(") ABL.L213vom 8.8.2008, S. 31.

(*) Entscheidung 2006/80/EG der Kommission vom 1. Februar 2006 zur Gewihrung einer Ausnahmeregelung fiir bestimmte
Mitgliedstaaten gemaf Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 92/102/EWG des Rates iiber die Kennzeichnung und Registrierung von Tieren
(ABIL. L 36 vom 8.2.2006, S. 50).
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Entscheidung 2006/80/EG erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Entscheidung.

Artikel 2
Dieser Beschluss ist an die Republik Polen gerichtet.
Briissel, den 23. Februar 2016
Fiir die Kommission
Vytenis ANDRIUKAITIS
Mitglied der Kommission
ANHANG
~ANHANG

Mitgliedstaaten, die erméchtigt sind, die Ausnahmeregelung gemifs Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2008/71/EG in
Bezug auf Betriebe mit nur einem Schwein anzuwenden:

Tschechische Republik
Frankreich

Italien

Portugal

Slowenien

Slowakei*
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